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Rack Selectivo

El sistema mas universal para el acceso directoy unitario a cada tarima

T MECALUX




Caracteristicas
generales
del rack selectivo

Elrack selectivo de Mecalux
representalamejorrespuesta para
aquellos almacenesenlos que es
necesario almacenar productos
paletizados congranvariedad de
referencias.

2 Rack selectivo

Las ventajas mas destacadas

- Facilitarlaretiradadelas
mercancias, ya que se puede acceder
directamente a cada tarimasin
necesidad de mover o desplazarlas

otras. L .
Ladistribucién serealiza generalmente

mediante racks lateralesde un

accesoy centrales de doble acceso.
Laseparaciénentreellasysualtura
dependen de las caracteristicas delos
montacargas o medios de manutencién
ydelaalturadelalmacén.

- Perfecto control de los stocks;
cadahuecoesunatarima.

- Maximaadaptabilidad a cualquier

tipo de carga, tanto por peso como
porvolumen.
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Caracteristicas generales
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Sistema convencional mascomunformado porunarack sencillaadosadaalaparedyracksdoblescentrales.

Racks selectivo de doble fondo

Para poder almacenar un nimero Se puede acceder directamente sélo
mayor de tarimasy dependiendo del alasprimeras tarimas porloquees
pesoydel numero de tarimas por recomendable para productos con
referencia, se puedeninstalarracks de varias tarimas por referencia, evitando
doble fondo que permiten almacenar aumentar el tiempo de maniobra por
una tarima delante de otraacadalado dobles movimientos.

del pasillo.

Estesistema requerira maquinas
elevadoras apropiadas con horquillas
telescopicas de doble fondo.
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Sistema convencional dedoble fondo.
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Caracteristicas generales

Medidasy holguras

Pasillo

Para definir el pasillo libre minimo
entre cargas es necesario saberel
tipoy modelo de montacargas. En las
fichas técnicas delos montacargas se
encuentra este dato.

Amodo orientativoy para tarimasde
1219.20x 1016 mm, manipuladas por el
ladode 1016 mm, se utilizan:

i
|

Iﬂ Apiladores de2200a2300mm
; l Contrapesadaseléctricas de3200a3500mm
1 Retractiles de2600a2900mm
i Torre bilateral de 1400a 1600 mm
| Torretrilateral de1700a 1900 mm
i - Transelevador de 1400a 1600 mm

Alturadeelevacionyholgura
Laalturalibre entre niveles de carga

se obtiene teniendoen cuentala
alturatotal delatarimamaslacargay
sumandole laholgura necesaria, que
nunca hadeserinferioraloindicadoen
latabladeholguras (véase pag.14).

c

bS] - o

3 Las alturas de elevacién también

ll) . .

K sondiferentes para cadatipo del

E montacargas . Este datose detallaenlas

= fichas técnicas de cadamontacarga.

=

2

<
Apiladores alturaméxima: 5200 mm
Contrapesadas
eléctricas alturaméxima: 7924 mm
Retractiles alturaméxima: 12000 mm
Torre bilateral alturamaxima: 12500 mm
Torretrilateral alturamaxima: 17145 mm

Transelevadores alturamaxima: 45000 mm

Fondo
Fondo tarima Pasillo libre racks

La tarima sobresale del rack T

6 Rack selectivo www.mecalux.com.pa



Montacargasy equipos

de manutencion mas utilizados
enalmacenes
deracksselectivos

Contrabalanceado eléctrica

Retractil

Apilador

Torre bilateral

Torre trilateral

T MECALUX -



Tarimasy contenedores

Las tarimasy contenedores

son elementosenlos que se
depositalamercancia paraser
almacenada. Sus caracteristicas
diferenciales definiranlamanera
de almacenarlos.

Los tipos mas usuales son:

Arriba, almacénde paletizaciénde 4 nivelesde carga.
Tarimamanipuladaporelladode 1219.2 mm.

Tarima GMA

Construidas con madera muy resistente
sefabricande 1016x1219.2 mmyde
1219.2x1219.2 mm.

8 Rack selectivo

Tipo Europaleta

De 1016x 12919.2 mm manipuladas
por ellado méas estrecho. Con el mismo
criterio constructivo se fabrican de
1016x1219.2 yde 1219.2x1219.2 mm.

Amodo deapoyo llevanincorporados
nueve tacosy tres patinesen su parte
inferior.

Tarimatipo chep

Construidas de formasimilaralas
Europaleta, poseen dos patinesenla
parteinferior unidos entre sialos otros
tres.

Www.mecalux.com.pa



Contenedores

Suelenser metélicosy de diferentes
formas, pudiendo requerir elementos
complementarios para su almacenaje.

Otras tarimasy contenedores
Ademasdelasindicadas existen

en el mercado diferentes tarimasy
contenedores que precisan un analisis
especifico para definirlaformamas
correctade almacenaje.

Almacénderackselectivo. Tarimamanipuladaporelladode 1016 mm.

Las tarimas normalmente se manipulan
por el lado méas estrecho, ya que las
europaletas (1016 x 1219.2 mm)
incorporanlos tres polinesinferiores en
elsentidode 1219.2 mmy éstos se han
de apoyar perpendicularmente alas
vigas de apoyo (vigas).

Aveces, sobre todo para favorecer las
operaciones de picking, se manipulan
porelladoancho, 1219.2 mm. En este
caso, los racks necesitan elementos
que permitan el correcto apoyo de

las tarimas (travesanos de apoyo o
soportes).

T MECALUX



Componentes
basicos

Paraelalmacenaje de productos
paletizados,Mecalux, ensularga
experiencia como fabricante deracks,
ha desarrollado una extensagama

de perfiles y complementos que
permiten solucionar las necesidades de
almacenaje mas exigentes.

Bastidor (pag. 12)
Viga (pag. 16)
Pistén de seguridad (pag. 18)
Uniénbastidor (pag. 18)
Anclajes(pag. 13)
Placa de nivelacion (pag. 13)
Proteccion puntal (pag. 21)
Proteccién lateral (pag. 21)
. Unién pértico (pag. 36)
10.Travesano tarima (pag. 22)
11. Soporte contenedor (pag. 23)
12. Travesano de madera (pag. 20)
13.Panel de madera

aglomerada (pag. 20)
14.Panel picking metalico (pag. 20)
15.Estante con malla (pag. 20)
16.Soporte bidén (pag.24)
17. Conjunto tope tarima (pag. 26)
18.Malla anticaida (pag. 26)
19.Banderola de sefializacién (pag. 27)
20.Placasenalizadora (pag. 27)
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Bastidores

Formados por dos puntales con
las diagonales, piesy accesorios
correspondientes. Van ranurados cada

50.8mm (2") para que lasvigas encajen.

Elfondo del bastidor viene definido por
las dimensiones de latarima. Parauna
tarima que mide de profundidad
1219.2 mm, el bastidor normalmente
serade 1066.8 mm.

12 Rack selectivo

Componentes basicos

Puntales (1)

Los diferentes modelos,
seccionesy espesoresde
puntales permiten adaptarse
alascargas masvariadas.
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Pie estandar.

.

Pie sismico.

Piesde bastidores(2)

Los bastidores se asientan en el suelo
mediante pies que sesitian en los
extremos inferiores de los puntales.
Existen distintos pies de bastidores,
enfunciondelacargaasoportarydel
modelo de puntal. Seanclan al suelo
mediante uno o dos anclajes.

Pie donde se asienta un
puntal 77 y placa que se solda
a éste cuando se necesita mas

resistencia en condiciones
sismicas.

Placas de nivelacion (3)

Las placas nivelan losracks que se
asientan sobre unsueloirregular. Existen
placas para cadatipo de puntalyde
diferentes espesores para poder nivelar
con mayor precision.

Medidasde piesy placas

Puntal | Anchura | Profundidad | cm?
80 135mm 119mm 160.6
101 155mm 119mm 184.4

122 175mm 119mm 208.2

Anclajes(4)

Parafijar los elementos al suelo, se
dispone de anclajes en funcion delos
esfuerzos que tengan que soportarlos
racksy de las caracteristicas del propio
suelo.

T MECALUX 13



£
Holguras s N X X J LX
Laalturaentre nivelesse =
obtiene sumando tresvariables: Ey
laalturadelatarima, conla
cargaincluida, laalturadela v
vigaylaholguraY.Todoellose
redondeardal alzaa unamedida R4
multiplode 50.8 mm (2"). <
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Paraniveles Clase FEM 400 | Clase FEM 300A Clase FEM300B Toleranciasy holgurasen el hueco:
comprendidos entre: X Y X Y X Y Y: altura entre tarima y parte inferior de la viga para
niveles distintos al de cota +0
0<H<3.000 75 75 ERE) 75 75 X: holgura minima entre tarimas o cargas
3000<H<6000 75 100 75 75 75 100
6000<H<9000 75 125 75 75 75 125 Cotas en mm
9000<H< 12000 100 150 75 75 100 150
12000<H< 13000 100 150 75 75 100 175
13000<H< 15000 -- -- 75 75 100 175

14 Rack selectivo

Tabladeholgurasenelhuecooalveolosegin UNE 15620, de aplicacién apartirdeenerode 2009, donde:
Clase FEM 400: montacargas contrapesado o retractil.

Clase FEM 300 A: montacargastrilateral con operarioabordo. Esdecir, el operarioacompafaala carga.

Clase FEM 300 B: montacargastrilateral con operarioentierra. Esdecir, el operariopermanece anivel desuelo.

www.mecalux.com.pa



Medidasde lavigaen mm (salvo clase FEM 300B)

Tarima Viga

A B

800 1200 2286 3 "

1016 1219.2 2286 NAF]
12192 12192 2743 H}J‘

800 1200 3505 M "

1016 12192 3505 BTG
1219.2 1219.2 3962 .

Medidasdelavigaen mm (salvo clase FEM 300B)

Tarima Viga

A B
800 1219.2 2743
1016  1219.2 2743
1219.2 1219.2 2743
800 1219.2 4064
1219.2  1219.2 4064
1219.2  1219.2 4064

Medidas del fondo del bastidoren mm

Tarimas manipuladas Medidas | Tarimas manipuladas

porelladoestrecho | de lastarimas porelladoancho
D=1066.8 800x1219.2 C=800
D=1066.8 1016x1219.2 C=1016
D=1066.8 1219.2x1219.2 C=1219.2

T MECALUX 5




Vigas

Lasvigasson los elementos
horizontalesy resistentes de los racks
sobrelos que se depositan las cargas.
Seunenalos puntales mediante
conectores o pistones que encajan
ensusranuras. Las uias de estos
conectores, en el sistema de unién
desarrolladoy patentado por Mecalux,
estan unidas al cuerpo principal por
ambos extremos, lo que aumenta

16 Rack selectivo

Componentes basicos

considerablemente la capacidad de
cargay evitalas deformaciones que se
producen cuando las partes superior e
inferior no son solidarias con el cuerpo
del piston o conector. De este modo,
seevitaelriesgo de caidadelaviga,
gue podria producirse si por fatiga de
uso éste empezaraaabrirse. Cadaviga

incorpora dos pistones de seguridad que

evitan su caida accidental.

Mecalux dispone de una extensa
gamadevigas que cubrenlas
diferentes necesidades, tanto

en dimensionescomoentipoy
capacidad de carga. Las medidas de
los niveles de carga vienen definidas
porelnumeroy las dimensiones delas
tarimas que se almacenan, seguin se
indicaenlatabladeholguras.

Vigas paratarimas
Existen 6 modelos estandarizados

agrupados en dos familias diferenciadas

por las dimensiones de los conectores.

Y —
<

Viga2C(815,1015,1115)

Formada por dos perfilesen forma
de C encajados unodentrodel otroy
soldados a un conector.

Modelo2C  A(altura) B (ancho)
25E 57.15 69.85
32E 82.55 69.85
36E 92.87 69.85
40E 101.60 69.85
45E 114.30 69.85
47E 120.65 69.85
50E 127.00 69.85
55E 139.70 69.85
59E 139.70 69.85
65E 166.69 69.85

Cotasenmm.

~

Viga2C(1315,1515,1618)
Viga utilizada para grandes
cargasy longitudes debidoasu
resistencia.

www.mecalux.com.pa



Vigas para picking

Estasvigas permiten la colocacion

de estantes para depositar mercancia
sueltayrealizar picking.

Viga ZS-55P

Formada a partir de un perfilen forma
deZ, soldado a un conector de cuatro
enganchesen cada extremo. Este
perfiltiene un reborde en la parte
superior que hace lafuncion de tope,
ya que esta previsto colocar estantes
ensuinterior. Sufuncién eslade crear
niveles de picking eninstalaciones de
paletizacion convencional.

85.7

65.1

30.2

65.1 \
|

VigaMS 65

Viga perfiladaconformadeZy
soldado aun conectoren cadauno
de susextremos.

Se utilizaen nivelesde carga
gue necesitan unaterceraviga
deapoyo en el centro (estantes
corridos).

T MECALUX 7



Componentes basicos

Pistony uniones

Pistonde seguridad

Pieza metdlica disefada paraimpedir
gue un golpe vertical ascendente
desplacelasvigas de su alojamiento. Se
introduce en las aberturassituadasen
cada conector.

Como elemento de seguridad esencial,
cadaviga estéa provista de dos pistones
deseguridad, uno en cada conector.

18 Rack selectivo

Unién bastidor

Pieza de acero conformada para
adaptarse alos puntales mediantelos
taladros de sus extremos.

Sufuncion eslade unirlosracks dobles
entre si, dandoles mayor estabilidad
transversal.

www.mecalux.com.pa
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Componentes basicos

Estantes

Existen diferentes tipos de estantes
guese adaptanacualquier
necesidad. Los mas usualesson los
siguientes:

Paneles picking galvanizados
Estantes metdlicos que Unicamente
se emplean con vigaZS. Estos paneles
guedan encajados entre simediante
pestafiasyembuticiones.

BridasZTAM

Travesafiomadera

T

Estantes conmalla Panelesde maderaaglomerada Panelesde maderaaglomerada
Formados por una malla conviga2C convigalk

electrosoldada de forma rectangular Se pueden colocar sobre viga 2C Los panelesde madera aglomerada
apoyada sobre travesafios que actiian utilizando, ademas, 4 retenedores. no necesitan ningun tipo de fijacion
como elementos derigidizacién. Se Paraeste tipodesoluciones paraser colocados sobre lasvigasIK,
colocansiempre sobrevigas 2C, IK podemostambién utilizar los ya que el borde del panel queda oculto
yZS apoyandose encima de ellossin travesanos de madera. yapoyado sobreel perfildelaviga. En
necesidad de otrafijacion. funciéndelacargase han de colocar

travesanos de madera.

Travesano maderay bridasZTAM

Segun el tipo de carga se deben utilizar transversalmente travesafios madera. En
vigas K con paneles de madera en longitudes >1.900 mm se tiene que colocar
unabridaZ TAM porviga.

20 Rack selectivo www.mecalux.com.pa



Protecciones

Protegenlos racks de pequenos

impactos que puedan producirse a
rasdesuelo, evitando dafios en los
elementos verticales.

Proteccion lateral

Protege lateralmentelosracksensu
parte inferior. Normalmente se coloca
en los bastidores extremosy en los
pasos donde son mas probableslos
golpes. Existen protecciones para cada
tipode puntal. Para proteger un lateral
entero se utilizan dos protecciones
puntalesyun perfilen C. Siel clientelo

solicita, existe también la posibilidad de

colocardos perfilesen C.

-

Protecciéon puntal-bastidor

Existen protecciones paracadatipode
puntal. Tienen unaaltura de 400 mm
eincluyen 4 anclajes parasu fijacion
alsuelo. Se utilizan para proteger de
golpes o posibles dafos a los puntales
delasinstalacionesenlas quecirculan
montacargas.

[

Proteccién esquina

Protege los puntales externos cuando
no se pueden colocar las protecciones
puntal. Formadas por chapas
metalicas dobladasde 400 mm de
altura. Estan provistas en subase de
cuatrotaladros parasufijacion al
suelo.

Refuerzo puntal
Enloscasosen que se necesite
proteger los puntales de
unainstalaciénaunaaltura
determinadaynoseaposible
colocar la proteccion puntal, se
utiliza el refuerzo puntal, que
nose fijaal suelosinoal puntal
directamente. Son chapas
dobladasenformadecunay
taladradaslateralmente parasu
fijacion alos puntales. Existen
refuerzos de distintas alturas para
cadatipode puntal.

T MECALUX 2



Componentes basicos

Travesafosy soportes
contenedor paravigalk

Segunse coloquelatarimao Travesaio tarimagalvanizado
contenedoren el rack, se puede Se colocaperpendicularmente alas
necesitar algin soporte extra, ademas vigasy se utiliza paraevitar la caida de
delasvigas, como el travesafio tarima las tarimas. Se recomienda cuando
olossoportes contenedor. las tarimas que se introducen conlos

patinesinferiores paralelos alasvigas
son de mala calidad o no aptas para
ser utilizadas enlosracks. Se necesitan
dosotresportarima.

22 Rack selectivo www.mecalux.com.pa



Soporte contenedor

Esnecesario cuandoen losracks se
almacenan contenedores con patasen
vez de con patinesinferiores. Se utilizan
dos soportes por contenedor, uno
derechoyotroizquierdo.

El soporte contenedor puedellevar
untope que se atornillaalfondodela
pieza.

Topeparaelsoporte contenedor

Soporte contenedor

T MECALUX ::



Soportescilindrosybidones

Soportecilindros 2L

Es un conjunto formado por dos perfiles
en Lunidos pordos perfiles frontales,
formando un cuadro que permitela
correcta ubicacién de los cilindros.
Encajanenlasvigas de losracks.

24 Rack selectivo

Soporte bidon frontal

Pieza metalica de 50.8 mm que se acopla
alasvigas 2Cyse adaptaalosnivelesde
cargaparaalmacenarbidones.

Elsoporte bidén se coloca totalmente
horizontal sobre cadavigay se adapta
enformadeV parael éptimoapoyoy

sujecion delos bidones o bobinas.

www.mecalux.com.pa



Soportesbobinas

Permiten el almacenaje de
elementos cilindricos mediante un
eje metalico (bobinas de cables,
bobinas de papel, etc.).

Sedispone de dos sistemas, frontal
ylateral, que se eligen en funcion de
las caracteristicas de la mercancia,
dimensionesy uso.

Como accesorios complementarios
existen ejes de apoyoy conos para
evitar el desplazamiento lateral.

Y

{

Soporte bobinafrontal
Elsoporte bobina frontal se colocaen

el puntal delantero del bastidor, fijado

directamente alasranurasde encaje.

Soporte bobinalateral

Elsoporte bobina lateral se fija
lateralmente al bastidor mediante
tornillosy se utiliza para posicionar la
bobinaen el centro del bastidor.

Eje de apoyoy conos

Eleje esunapiezacilindricade 60 mm
dedidametroy diferentes espesores
quesirve como eje deapoyoyalavez
permite larotacién delasbobinas. Se
apoyadirectamente enlossoportes.

Amodo de tope se colocan unas piezas

conicas paraque lasbobinasnose
desplacensobreelgje.

T MECALUX 2



Seguridades

Elementos complementarios que
permiten aumentar laseguridadenel
usode unainstalaciény evitar caidas de
tarimas o mercancia.

Perfil de posicionamiento
Situadoen la parte posterior del rack de
modo quelatarima(nolacarga)estden
contacto constante con dicho perfil.

Este debe resistir los esfuerzos de
posicionamientode latarimay, porlo
tanto el rack debe estar disefado para
soportarlos.

26 Rack selectivo

Componentes basicos

Topetarima

Funciona como un sistema de aviso

que previene que la tarima pueda caer.
Eneste caso notiene que resistirlos
esfuerzos de emplazamiento dela
tarima niservir como sistema de frenado
de unamaniobraintencionada.

Enestesistemaeslacarga(nolatarima)
laque hace detope con el perfil de
seguridad.

Esunaccesorio que sirve de seguridad
paraevitar eventuales caidas o
choquesdelas unidades de carga por
falsas maniobras de los equipos de
manutencion.

Mallade proteccién
Cuandolacarganoestaretractilada
oelperfilde seguridad pudierano
sersuficiente para evitar lacaidadela
mercancia, existen las mallas anticaida.
Constituyen un elemento de seguridad
opcional que se colocaenelfondo de
losracks, donde haya este peligrode
desmoronamiento delacarga. Pueden
cubrirtoda o parte delaalturadelos
racks.

Enelcasoenqueunracksimplelimite
conunareade trabajo o de transito,
ésta deberd protegerse con mallapara
evitar la caida accidental de materiales,
atrapamientos, etc.

www.mecalux.com.pa



Empalme bastidor

Lamaxima altura del bastidor es de
11988.8 mm. Para instalaciones
mas altas se necesita un conjunto
formado por dos piezasempalme
bastidor simétricas, que se
atornillaninteriormente alos
puntales que hay que unir.

Accesorios de senalizacion

Banderolade sefalizacion
Chapasrectangularesinstaladasen
los extremos de los racks que permiten
la colocacion de letras o niUmeros que
las identifican. Tienen 3 posiciones de
montaje dependiendo del angulo de
vision que se desea tener.

Placasenalizadora

Son placas que permiten identificar las
caracteristicas técnicas delainstalacion.
Se colocan en zonasvisiblesenlos
extremos delos racks.

o i i L |

ey

T MECALUX 2



Caracteristicas
generales del
sistema de paletizacion
agran altura con pasillo
estrecho

Se construyen almacenes con Racks paramontacargas tipo torre Fueradelos pasillos de cargalas
racks de granalturaseparadas por Los montacargas trilaterales son maniobrasson lentas, porlo que
pasillos de almacenaje estrecho. maquinas pensadas para trabajar su trabajo se centra principalmente
Su principal ventajaes el buen en pasillos estrechos conracks en esos pasillos. Suelen estar
aprovechamineto delvolumenyel generalmente altos. Estas maquinas apoyadas por otras maquinas mas
accesodirectoacualquiertarima necesitanirguiadas por el interior de convencionales queles depositan o
almacenada. las calles de carga. toman las tarimas de los extremos de
los racks.

Paramanipularlas unidadesde carga
se utilizan montacargas de tipo torre o
montacargas trilaterales.

28 Rack selectivo www.mecalux.com.pa
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Caracteristicas generales

Sistemas constructivos
de montacargastorre

Sistemahombre abordo

(FEM Clase 300A)

El conductor del montacargas
permanece dentrodelacabina
elevandosey descendiendo alavez
quelamercancia. Esto permite mayor
maniobrabilidady que el operario haga
picking directamente de las tarimas.

Aeste sistema también se le denomina
combiporqgue se pueden combinar las

operaciones de almacenaje de tarimasy

picking.

30 Rack selectivo

Sistemahombre abajo

(FEM Clase 300B)

Este sistema se caracteriza por utilizar
unamaquinaenlaquelacabina

del conductor permanece inmévil
mientras la mercancia se mueve
arribay abajo.
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Tiposde horquilla

Laextraccion delamercanciase
puede realizar con dos tipos de
horquillas: trilateralesy bilaterales.

Horquilla bilateral

La horquilla bilateral siempre ha
detomarydejarlastarimasenuna
posicion elevada, no pudiéndolas
retirar directamente delsuelo. La
instalacion tendra mas altura, perolos
pasillos seran mas estrechos.

Horquilla trilateral

La horquilla trilateral permite tomar
y dejarlas tarimas del sueloen

tres posiciones: unafrontaly dos
laterales. Paraello dispone deun
cabezal giratorio.

Horquillaen posicion de depdsito/extraccion.

Horquillaen posiciondecirculacién.
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Sistemas de guiado
paramontacargas trilateral

Los montacargas trilateral necesitan ir
guiados por el interior de los pasillos de
almacenaje.

El guiado de las maquinas puede ser
filoguiado, cuando un hiloenterradoen
el suelo produce un campo magnético
que dirige el desplazamiento o guiado
mecanico mediante perfiles apropiados
colocados aamboslados del pasillo
yanclados al suelo.

Cadamodelo de maquina necesita un
tipo de carril guiay un ancho de pasillo
diferente. Enelancho del pasillo se ha
dedefinirla distanciaentre carriles guia
yladistancia entre tarimas de carga.

Caracteristicas generales

Ancho pasilloentre cargas

Guiado mecanico. Medidasateneren cuenta.
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Guiadomecénico. Esquemageneral.

Fondo bastidor
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Guiado con perfil LPN 50 Guiado con perfil UPN 100

Lastarimasse apoyan directamente Las tarimas se apoyan sobre
enelsuelo. perfiles colocados en el suelo o
sobrevigas.

Guiado con perfil UPN 100
formandoisleta

Serellenacon hormigén el espacio
entre las guias de dos pasillos sobre los
quese colocan losracks.

Guiado filoguiado

Un hiloenterrado en el suelo produce
elcampomagnéticoque guiala
maquina.

Enlaentradadelos pasillos
con guiado mecanico, se
colocan perfiles de entrada con
embocaduras parafacilitar el
centrado de lasmaquinas.
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Caracteristicas generales

Ménsulascon centradores

Ménsulas de entradaysalida

Cuando el numero de movimientos
necesarios lorequiere, lasménsulas se
colocanen las cabeceras de los racks
para el deposito provisional de las
tarimas.

Los montacargas trilaterales,
pensados fundamentalmente para
trabajaren elinterior delos pasillos,
extraeny depositan lastarimasen
ellas. Otros montacargas trilaterales
mas convencionales se encargan de
manipular las tarimas desde estos
puntos.

Existenvarios tipos de ménsulas
estudiadas para diferentes
necesidades, cantidad en altura,
dimensiones, carga, etc. Lasménsulas,
asuvez, puedendisponerde
centradores de tarimas que permiten
posicionarlas con mayor precision,
facilitando su ubicacién en lugares con
menor margen de tolerancias.

Cuando el guiado es mecanico se han

de colocartambiénen las cabeceras
perfiles de apoyo de las tarimas.
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Complementos de seguridad

Pasosdeseguridad

Porrazones de seguridad, la
instalacion puede necesitar pasos
inferiores através de los racks como
salida de emergencia.

1 v
I ]
-

Portico superior

Losracksde una cierta altura, existe
la posibilidad de unirlas entre si por
su parte superior para dar mayor
estabilidad al conjunto.

Estos porticos deben estar por
encimade la altura maxima de
elevacion delas maquinasincluido el
mastily la cabina.
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Sistemas contraincendios
Eshabitualenracksagran
alturadisponer de unsistema

contraincendios integrado en el rack.

Eneste caso se han de preveer las
tolerancias entre racksyla separacion

entre niveles paralacolocacion de

tubosyrociadores.

Lostubosyrociadores se haran
coincidir con el espacio que

ocupan lasvigas.
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Software de gestion de almacenes easy®@wms

Para un correcto funcionamiento,
ademas de un proceso de control, se
necesita un software que gestione la
mercancia desdelos puntosde origen a
los de destino conlos criterios propios
de cadainstalacion (destino, orden,
secuenciacion, etc.).

Easy WMS es un potente sistemade
gestion de almacenes que permite
gestionar todas las operaciones propias
derecepcion, almacenaje, transporte,
preparacion de pedidosy expedicién.

Caracteristicas generales

Este software hasidorealizado con

los Ultimos estandares tecnolégicos,
utilizando bases de datos de reconocido
prestigiointernacional yloslenguajes de
programacion mas adecuados para este
tipo de software.
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Mecalux, consciente del elevado
grado de exigencia de las aplicaciones
informaticas empleadas en el dmbito
industrial, ha creado un centrode
desarrollo de software, responsable de
la programacion de Easy WMS, de su
mantenimientoy actualizacion.

Funcionesdel software

Easy WMS se ha concebido bajola
premisa de facilitar su uso en todo tipo
dealmacenes, teniendo en cuenta

sus particularidadesy caracteristicas
propias.

Al definirlas principales funcionalidades
delsoftware, se hatenido presente el
caracter practicoy operativo necesario
enunentorno de alta productividad.
Porello se habuscado una presentacion
amigable de lainterfaz grafica, la
elaboracion deinformes personalizados,
asfcomo lainteracciéon con el operario.

Con Easy WMS se pueden acometer las
siguientes funciones de forma sencilla:

-Gestidonde entradas. Enlos procesos
derecepcion, Easy WMS guia al usuario
para realizar todas las tareas asociadas
de modosencilloy seguro. Permite tratar
contenedores monoy multirreferencia

y controlala captura de las variables
logisticas necesarias para cada articulo
(lote, caducidad, numero de serie, peso,
calidad, etc.).

- Gestion de almacenaje. Unavez
finalizadalarecepcion, se ejecuta

el proceso de ubicacion. Paraello

Easy WMS se basa en una potente
herramienta de gestion desdela cual se
podréa definirhasta el tltimo detalle de
los criterios de ubicacion, basandose en
reglasy estrategias para ubicar el stock
enelalmacén; tomandosiempreen
consideracion las caracteristicas fisicasy
logisticas de los materiales.

www.mecalux.com.pa



-Gestiondesalidas. Parallevara
cabolassalidas de stock,

Easy WMS trabaja con un practico
sistema de preparacién de pedidos,

que utiliza conceptos de 6rdenes de
salidaindividuales o agrupadas en rutas
dereparto. Estas érdenes pueden ser
introducidas manualmente oimportadas
del ERPdelaempresa.

Para un trabajo mas productivo, se
facilitan también varias modalidades
de agrupacion de las érdenesde
salidayla posibilidad de secuenciar
suliberacion de modo automatico.
Todoello conel fin de ejecutar el mayor
numero de operaciones de picking
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con el menor nimero de movimientos
deltranselevador o desde unamisma
estacion de trabajo.

- Gestiondelinventario. Easy WMS
proporciona un control total sobre el
stock almacenado pudiendo conocer
entiemporealelstockysuestado, ala
vez que facilita su correcciony ajuste
entodomomento. Easy WMS lleva
también a cabola gestién del maestro de
articulos, pudiendo efectuar altas, bajas
omodificacionesenlos datos principales
delosarticulos que haya que almacenar,
asicomo aplicarles caracteristicas
logisticas particulares parala realizacién
delagestion de recepcion, almacenajey
expedicion.

-Herramientas de consultase
informes. El usuario puede realizar
permanentemente consultas sobre
elestado delalmacényloselementos
gue en éste participan para ejecutar
suoperativa (transelevadores,
transportadores, estaciones de trabajo,
terminales de radiofrecuencia, etc.),
entrelas que cabe citar las referentes

aentradas, salidas, histéricos o
diagnostico de averias. Lainformacion
mas relevante relativa alaocupaciény
alacargadetrabajoencadamomento
puede agruparse en una Unica pantalla,
gue muestra estos datos siempre
actualizados enformanuméricay
grafica.

-Integraciéon. Easy WMS permitela
gestion coordinada de varios almacenes
que, por ser de lamisma organizacion,
comparteninformaciény pueden
transferir stock entre ellos.

Easy WMS puede intercambiar
informacién con el ERP de laempresa:
importacion de archivos maestros,
recepciones previstas, pedidos para
serviralosclientes..., al tiempo que
enviaral ERPinformacién delas
transacciones realizadas, variaciones del
stock, etc.

Para unainformacién més detallada,
es conveniente consultar el catdlogo
especifico de Easy WMS o solicitar
elasesoramiento de un técnico
especializado.
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e-mail:info@mecalux.com-www.mecalux.com.mx

TIJUANA - Tel. (664) 647 22 00

OFICINAS CENTRALES OTRAS LOCALIZACIONES
TIJUANA - Tel. (664) 647 22 00 GUADALAJARA - Tel. (33) 3619 19 29 MATAMOROS - Tel. (868) 811 44 00
Blvd. Bellas Artes # 9001 Dr. R. Michel, 709 Las Rusias 2700, Parque Industrial del Norte
Ciudad Industrial Nueva Tijuana Col. San Carlos, Sector Reforma Matamoros Tamaulipas - C.P. 87316
Tijuana, B.C. - C.P. 22444 Guadalajara, Jalisco. C.P. 44460 MEXICO, D.F. - Tel. (55) 53 84 29 22
HERMOSILLO - Tel. (662) 216 08 77 Blvd. Manuel Avila Camacho # 3130
Ave. De las Flores #21 - Esq. Laurel Col. Valle Dorado Piso 6
Colonia Libertad Oficinas 600B
Hermosillo, Sonora - C.P. 83137 Plaza City Shops, Tlalnepantla

Estado de México - C.P. 54020

MONTERREY -Tel. (81) 8351 18 60
Avenida D #1125

Col. Hacienda los Morales

San Nicolas de los Garza,

Nuevo Ledn - C.P. 66495

MERIDA - Tel. (999) 912 1860 / 1861
Tablaje Catastral 23477-23478 Km 41
Bodegas Yucatan, Bodega 17
Periférico Poniente

Meérida, Yucatan - C.P. 97238

MECALUX ESTA PRESENTE EN MAS DE 70 PAISESEN TODO ELMUNDO

Delegaciones en: Alemania - Argentina - Bélgica - Brasil - Canada - Chile - Eslovaquia - Espafa - EE.UU. - Francia - Holanda
Italia - México - Panama - Per( - Polonia - Portugal - Reino Unido - Republica Checa - Turquia - Uruguay
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